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gain the cure which she had, for so long, asked for. She immediately called four strong men, who carried 
her over a stretcher, and brought her to the church, with her Christian neighbors.There, in the church, she 
asked the priests to baptize her, so she would be able to approach the holy body of St. Marina. She was 
baptized, had communion and prayed beside the marble casket and spent her night beside it. In the 
morning, she woke up completely cured. She told the priests that she saw in her dream St. Marina and 
heard her saying to her, "Now that you are healed, keep the baptism which you have gained holy." She 
vowed to celebrate the feast of the holy martyr every year. After three days the lady returned home with 
her Christian neighbors.When her husband and relatives saw that she was completely healed, they were 
extremely amazed. They inquired from her about what had happened, and she told them all about her 
baptism, communion and the intercessions of St. Marina. They, then, said to her, "If what you have told us 
is true, we would like to see the power of the intercession of St. Marina in curing your sister’s leprosy. 
And if the martyr’s prayers heal your sister, we all are going to seek baptism and become Christians." She 
told them that she brought some holy oil from the church of St. Marina. They called for a priest who 
prayed for the sister, anointed her with the oil, and she was cured. They were baptized and became 
Christians. The family presented three golden oil lamps and expensive curtains and many other valuable 
gifts to the church. They were also persevering to celebrate the feast of St. Marina every year.May her 
intercession be with us. Amen. 
 
 
III- THE MARTYR PROTECTS HER CHURCH:  
 
When numerous miracles took place in the church of St. Marina, the devil envied everyone who gained 
from her blessings. He became adamant to conceal her body by some cunning trick.The devil appeared in 
the form of a great king with many servants and followers, to a Jewish man who lived in Antioch in 
Pisidia . The devil promised this Jew to make him rich and to give him many presents of gold if he could 
find a way to steal the body of St. Marina, plus whatever he could take from the vessels and curtains, from 
her church. The Jew went to a Christian man named John, who was related to one of the Church Board 
members. The Jew told John about his intention and wanted to make a deal with him to pay him if he 
would leave the church door open after the Vespers Prayer. John warned the Jew about the consequences 
of his robbery. He explained to him the power of the miracles St. Marina performs in her church, and what 
could happen to him if he despised her holy place. The Jewish man did not believe anything he told him. 
One Saturday evening, John, after the Vespers Prayer, left the church door open. He was saying to himself 
that he believed that St. Marina was capable to protect her church and give a rough lesson to the Jew.In 
the thick of the night, the Jew sneaked in the dark and was in his way to the church, when St. Marina 
appeared to him and asked him about what was he intended to do at that time of the night. He told her that 
he had challenged a Christian that he could steal Marina’s body from her church and sell it; and if he 
succeeded, that Christian would convert to Judaism. He added, "I am going to see what miracle can a dead 
body punish me with !"He entered the church, and looked in the room where the icon of St. Marina was 
displayed. There were three golden oil- lamps hanging in front of her icon. He stretched his arm to one of 
the wooden corbels from which the lamp was hanging, but his hand was glued to the wood. He was 
hanging in the air and started screaming, "O Saint Marina, have mercy on me !" St. Marina appeared to 
him in a dazzling light and said to him, "You have no way out until the priests would arrive in the morning 
and see you hanging there." In the morning, all the congregation witnessed that great miracle, and heard 
the Jew confessing his sin. He became Christian and served in the church of St. Marina for the rest of his 
life. 



attacked by highway robbers who plundered them of all what they had. They remained all day chagrined 
and hungry, and in that evening, one of them started reading the biography of Saint Marina. He reached 
her prayer, before her martyrdom, where she said, "..and whomsoever travels in an awful route, whether it 
be by land or in the sea, help him, O Lord and return him to his home safely." They then screamed asking 
for the intercession of the elect Martyr Marina. They vowed to give tithes of whatever they recover from 
the robbers to Saint Marina. Suddenly a great king appeared to them accompanied by an honorable queen. 
They had with them the thieves in handcuffs and all the goods and the money which the merchants had 
lost to the thieves earlier that day. The king and the queen returned their properties to them and instructed 
them to give what they vowed to the church of St. Marina in Antioch. The queen said to give what they 
had promised for the church to Theophimos, and with it she gave them fifty ounces of gold to deliver it to 
him for the same purpose. The merchants asked about their names, and knew that they were Archangel 
Michael and the elect martyr Saint MarinaNext morning, Ten men came to us with thirty camels with 
them. On each of the camels there was a huge load of stones. They told us that they arrived from a far land 
and when they had approached Antioch, they unloaded the camels and set them to pasture on the grass. 
They also started to have some food. When they finished eating, they fetched the camels, but they did not 
find them. Moreover, when they tried to go back to their place where they left the stones, they discovered 
that they were lost. They were greatly disturbed, and thought that they would surely die. They started to 
pray and ask for the intercession of Saint Marina. To their great surprise, and delight, St. Marina came to 
their rescue. She asked them to follow her, and she guided them to the place of their load of stones, and 
they found the camels with it. The saint told them to take the stones to her church in Antioch, and guided 
them to our place.When the masons finished the construction, the carpenters started to work. At that time, 
a man came from Antioch and said to us, "My master is a wood merchant. One day, a terrible fire 
threatened all the wood in his store. He stood up praying to God, and asked for the intercession of St. 
Marina so she would save his trade and he vowed to donate one quarter of his wood to her church if she 
did. Immediately, Archangel Michael appeared to him in an illustrious form, holding a golden cross in his 
hand. He extended his hand with the cross towards the fire and said, ‘The Almighty God who extinguished 
the fire from around the Three Holy Young men will put off this fire.’ The fire was extinguished, and all 
the wood was saved." The man added, "And now my master is asking you to send someone to carry the 
wood that he had vowed to donate to the church."From all these pledges, the building of the church was 
completed. His Holiness Pope Gregory came to consecrate it with some Metropolitans, Bishops and 
priests. They saw the great Saint Marina in their midst. The consecration of the church was on the twenty-
third day of the month of Hator. May her intercession always be with us. Amen 
 
 
II- THE HEALING OF THE BLEEDER AND HER LEPER SISTER:  
 
There was a very rich Jewish woman in the city of Lystra. She suffered from a chronic severe bleeding. 
For seven long years, no physician could help her, and she spent a good deal of her money in vain. She 
became wasted, pale and bed ridden. One day a group of her Christian neighbors visited her, and told her 
that they were on their way to Antioch in Pisidia to celebrate the feast of the blessed martyr St. Marina in 
her church. She began asking them about St. Marina, and they briefed her about the intercessions of the 
saint and the miracles which took place in her church. The Jewish lady asked them if she could 
accompany them and go to her church seeking her intercession. But they told her that she could not do that 
until she was baptized and accepted Jesus Christ as her Lord and Savior. The lady, then, felt a great urge 
to go to St. Marina’s church and pray there. As if a grace came over her and convinced her that if she did, 
if she was baptized, believed and prayed to Jesus and asked for St. Marina’s intercession, she would surely 
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In the Name of God the Almighty 
Cun :e8w Is,hros 

 
 

THE MARTYRDOM OF THE SAINT  
Marina of Antioch 

 
The twenty-third Day of the Blessed Month of Abib 

 
 ) أبيب٢٣(استشهاد القديسة مارينا 

O n this day, is the commemoration of the 
martyrdom of the blessed St. Marina, 

who overcame the Devil. She was one of the 
daughters of the nobles of Antioch. Her 
parents were pagan. When her mother died, 
her father sent her to a nanny to raise her, 
who was a Christian. She taught Marina the 
Faith of Christ. When Marina reached the age 
of fifteen years, her father died. One day she 
heard her nurse talking about the biography of 
the martyrs and what glory they receive in the 
Kingdom of Heaven. She longed to become a 
martyr in the Name of the Lord Christ. One 
day St. Marina went out of her house with her 
maiden servants, and on her way she passed 
by Lopharius Ebrotus, the governor, who 
admired her much when he saw her. He 
ordered her brought to him. When the soldiers 
came to her, she told them that she was 
Christian. In turn, when they told the governor 

ادة         في  مثل هذا اليوم تذآار شه
دیسة      المختارة الطوباویة الق

طان       انت من        . مارینا التي غلبت الشي  آ
دان         ب بنات أآابر إنطاآية وآان والداها یع
ا                 وه ا أب ه ل ا أرس ه الأصنام فلما ماتت أم

ة          . إلى مربية لتربيها  ي رب م ذه ال وآانت ه
مؤمنة بالمسيح ففي بعض الأیام سمعت          
ه              ون ال ن ا ی مربيتها تذآر سير الشهداء وم
كون              اقت أن ت اشت في الملكوت الأبدي ف

ح                 مسي د ال ي ي اسم الس ا    .   شهيدة عل م ل ف
ا                ه وم مع جواری خرجت القدیسة ذات ی
إلى منزلها وجدت في طریقها لوفاریوس      
ه                   ت ب ا أعج ا رآه م ل ي، ف وال الابروتس ال

ه       ي ا ذهب      .   آثيرا فأمر بإحضارها إل م ول
ة      حي ا    .   إليها الجنود أعلمتهم أنها مسي م ل ف

SOME OF THE  
MIRACLES WHICH OCCURRED IN ST. MARINA’S CHURCH AT ANTIOCH,  

IN PISIDIA, AFTER HER MARTYRDOM. 
 
  
 
I- EDIFICATION OF THE CHURCH OF THE MARTYR  
 
(1) St. Theophimos said, "One day the nursemaid of the elect Saint Marina came to me and said that while 
she was praying at midnight. a dazzling light shone on her, and an angel, crowned with precious stones, 
and accompanied by a group of angels, appeared to her and said, "I am the Archangel Michael, who is 
assigned to serve Saint Marina. I came to instruct you with what you should do: Harry up and take the 
body of St. Marina from the marble casket, and put it in a hidden tomb, because she is suffering from the 
continuous honoring of her body."The nanny said that she did not notice any crosses on him or on anyone 
of his followers. So, she said to that angel that she was aware that the devil can appear in the form of an 
angel, but without a cross on him. She asked him if he could be a devil. Then, I poor Theophimos, 
answered her, " I saw the angels of heaven taking the soul of the great St. Marina and ascending to heaven 
while they were enchanting with joy. The devil surely envies the believers who are cured every day when 
they visit her body and gain her blessing."Suddenly, the blessed martyr Marina, came to us in a white robe 
with golden crosses over it. She greeted us and said to her nanny, "Blessed be the Lord who fulfilled to me 
all what I asked Him. He promised me that my spirit would be in the Paradise, while my body will be all 
over the world. That way the Lord would protect all those who touch a part of my body. You should know 
that the one who appeared to you in the form of an illustrious angel was my enemy, the devil. Cast him 
away with the sign of the cross. The Archangel Michael will give those who pray to God in any place 
where a part of my body is kept, all what they ask for. This year all idol worshipping will cease. I ask you 
to build a church in my name, in the place where the marble casket is kept. 
 
(2) I, the miserable Theophimos, spoke with the saint’s nanny about building the church which the elect 
martyr desired to have. She answered that she was, in fact, joyous and eager to see the church erected, but 
she was afraid that they might not have the money or the ability to finish the project. I answered her that 
we were going to ask for help from God and His believers, and He would, surely, soften their hearts to 
build the church through the intercessions of the great Saint Marina. While we were talking, Saint Marina 
appeared to us in her splendid white robe, with golden crosses all over it, and she greeted us, then, she said 
to her nanny, "Didn’t I say to you that the Lord Christ had promised to grant me all what I asked Him? 
Why, then, did you doubt Him? Rise, nanny, with Theophimos and start working. The Lord will help you, 
and the church’s building will be completed." She, then, disappeared in great glory.In the morning, a 
group of masons came to us and told us that they had a dream. In their dream, behold, there was a glorious 
queen who ordered them to come to a person named Theophimos for the purpose of digging the 
foundation of a church. She promised them that she would pay their wages. She even showed them, in the 
dream, the place where the church would be erected. She marked, herself, the boundaries of the 
foundation with chalk, and showed them a marble casket which should be included in that building. When 
they asked about her name, she answered, "Marina."I called the nanny and told her about the masons. We 
all, then, went together to the casket and found that the place was, indeed, marked with chalk. The masons 
were amazed, and shouted glorifying the God of Saint Marina. They immediately started digging the 
foundation.At the sixth hour (twelve noon,) some merchants arrived and told us that they had traveled 
from their land loaded with a lot of merchandise and money. When they approached Antioch, they were 
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The Glorification is concluded with: 

Amen. Alleluia. Glory 
be to the Father, the 
Son, and the Holy 
Spirit. Now, and 
forever, and to the 
ages of ages. Amen. 

Am/n all/louia: doxa 

patri kai uiw kai agiw 

pneuma]. Kai nun kai 

ai kai ictouc ewnac 

twn ewnwn: am/n. 

جد للآب         آمين الليلويا الم
دس         ق روح ال ن وال والاب
الآن وآل أوان وإلي دهر     

 .الدهور آمين

We proclaim, saying, 
“Our LORD, Jesus 
Christ, bless the air of 
heaven, bless the 
water of the rivers. 
Bless the seeds and 
the herbs. May Your 
mercy and Your peace 
be a fortress unto Your 
people.  

Tenws ebol enjw 

mmoc: je w Pen[oic I/

couc Pi,rictoc cmou e 

nia/r nte tve: cmou e 

nimoou mviaro: cmou e 

nici] nem ni cim: mare 

pe,nai nem tekhir/n/ oi 

ncobt mpeklaoc:  

ا         ن ا رب ن ي ي ل ائ نصرخ ق
ارك             ح ب ي س م وع ال يس
اه       ي أهوية السماء، بارك م
زروع           ارك ال ر، ب ه ن ال

تك       .   والعشب فلتكن رحم
 .وسلامك حصناً لشعبك

Save us and have 
mercy upon us. LORD 
have mercy. LORD 
have mercy. LORD 
bless, Amen. Bless me, 
Bless me. Accept this 
metania. Forgive me. 
Say the blessing. 

Cw] mmon ouoh nai 

nan. Kurie ele/con kurie 

ele/con: kurie eulog/con 

am/n: cmou eroi: eic ]

metanoia: ,w n/i ebol: 

jw mpicmou. 

ا     ن ارب  .    خلصنا وارحم ي
م،          ارب ارح م، ي ارح

وا  .   يارب بارك آمين   بارآ
روا        عليَّ ها المطانية اغف

 لي، قل البرآة
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this, he was distressed for he liked her, and he 
had her brought to him by force. He offered her 
the worship of the idols and asked her to 
forsake God, but she refused. Then he asked 
her, "What is your name? and from where are 
you?" She told him, "I am Christian. I believe in 
the Lord Christ, and my name is Marina." He 
tried to persuade her by many promises and 
promised to marry her, but she did not heed 
him. When she cursed and insulted him, he 
ordered her body scraped with iron combs, 
then rubbed with vinegar, salt and lime, which 
they did. Nevertheless, she endured with 
patience. They cast her in prison, thinking that 
she was about to die. Immediately the angel of 
the Lord came, and healed all her wounds. 
While she was standing up praying, and her 
hands were extended in the form of a cross, a 
huge and terrifying serpent came forth. When 
she saw it she was frightened and her whole 
body trembled. The serpent swallowed her up, 
and her soul almost departed from her. She 
made the sign of the cross and prayed while 
she was in the belly of the serpent. It split open 
and fell on the ground dead. St. Marina went 
out unharmed.  
 
The next morning, the governor ordered her 
brought to him. When he saw that she was 
well, he marvelled much, and told her, "Marina, 
your sorcery has become evident today, so 
listen to me. Worship the gods and much good 
would be for you, and I will give you all that I 
have promised you." She looked to him and to 
the dumb idols with contempt and said, "I 
worship the Lord Jesus Christ, the Son of the 
Living God, the God of heavens and earth, and 
whatever you wish to do with me, do, for I will 
not heed you." The governor ordered her 
hanged on the wheel, the squeezing wheel, 

دا ،                        زع ج ك ف ذل ي ب وال وا ال رف ع
وأحضرها قهرا وعرض عليها السجود        

أبت       ال       .   للأصنام وترك الإله ف ذ ق دئ ن ع
ه    :  لها   : ما أسمك ومن أین أنت؟ فقالت ل

أنا مسيحية مؤمنة بالسيد المسيح واسمي       
ه،                  .   مارینا ذعن ل م ت ل را ف ي ث ا آ فلاطفه

رة              ي ث فوعدها بالزواج ووعود أخري آ
أمر أن                 ه ف ت ان ه وأه فلم تطعه بل زجرت
خل             ك ب تمشط بأمشاط من حدید وأن تدل
ك وهي               ا ذل ه وا ب ل ع ف ح ف ل ر وم ي وج

ثم أودعوها المعتقل علي اعتبار  .   صابرة
رب                     ا ملاك ال اه وقت أت ل ل اتت ف أنها م
يت حتى             وشفاها من سائر جراحها فشف

وبعد ذلك خرج   .   آأن لم یكن بها ألم البتة     
ة                  ف زع وهي واق ف م م عليها ثعبان عظي
ة                ل علام ث ان م سوطت تصلي ویداها مب
ارق               ف ا ت ادت روحه ك الصلب فابتلعها ف
ه           جسدها فصلبت وصلت وهي في جوف
فانشق نصفين ووقع علي الأرض ومات      

 .وخرجت القدیسة مارینا سالمة
  

ا                   إحضاره ي ب وال د أمر ال غ فلما آان ال
ا          ه : ولما رآها سالمة تعجب آثيرا وقال ل

یا مارینا قد ظهر اليوم سحرك فاسمعي          
ر         مني واعبدى الآلهة یكون لك بذلك خي

ه             ا وعدتك ب . آثير وأنا أعطيك جميع م
ه      : فاحتقرته هو وآلهته الصامتة، وقالت ل

ن االله                    ح اب مسي رب یسوع ال أنا أعبد ال
ا           م ه وات والأرض وم م ه الس حي ال ال
إني لا                 ه ف ع اصن أردت أن تصنعه بي ف
أسمع منك شيئا فأمر الوالي أن تعلق في         
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and squeezed very tightly. They did so, then 
cast her in prison. The angel of the Lord came 
to her, and healed her. Then the Devil 
appeared to her and said, "O Marina, if you 
obey the governor that would be for your good 
for he is merciless, and he wishes to erase 
your name from the face of the earth." She 
realized that he was the Devil. Straightway she 
caught the hair of his head, and she took an 
iron rod and started to beat him, saying, "Stop 
it O Satan." Then she bound him with the sign 
of the cross, not to depart from before her until 
he told her all about what he does to the 
human race. When she pressed him, he told 
her, "I am the one who makes adultery, 
stealing, blasphemy, and earthly desires, good 
and desirable to the human. And if I do not 
overcome him, I steer sleep and laziness 
against him, so he will not pray and ask for the 
forgiveness of his sins." The Saint straightway 
expelled him.  
 
 
 
When the governor saw her he marvelled 
much, then he ordered to uncover her body, 
and to fill a large cauldron with melted lead, 
and to immerse her in it. When they did so, 
she asked the Lord to make this a baptism for 
her. The Lord sent his angel in the form of a 
dove. She immersed while saying, "In the 
Name of the Father, and the Son, and the Holy 
Spirit, one God Amen." A voice from heaven 
called her and said, "O Marina you have been 
baptized in the baptismal water." She rejoiced 
exceedingly, and those who were present 
heard what had happened to the saint. Many 
of them believed, and the governor ordered to 
cut off their necks, and afterwards ordered to 
cut off St. Marina's holy head. The executioner 

ك          ذل المعصرة وتعصر بشدة ففعلوا بها آ
ل          ق ت ع م ا ال زل         .   ثم أودعوه ك ن د ذل ع وب

ملاك الرب وشفاها ثم ظهر لها الشيطان        
ان    :   وقال لها  یا مارینا لو أطعت الوالي آ

د             ری لب وی أصلح لك فانه رجل قاسي الق
أن یمحو اسمك من علي الأرض فعرفت     
أنه الشيطان وفي الحال أمسكته من شعر        
دأت            د وب دی رأسه وأخذت عودا من ح

ه       ول ل ا          :   تضربه وهي تق ه آف عني أی
يب                      ة الصل علام ه ب طت م رب طان ث الشي
ا حتى                        ه ام رح من أم ب د أن لا ی ي المج
شر ومن                       ب ال ه ب مل ع ا ی ع م ي یعرفها جم

ا     ذي أحسن        :   " تضييقها عليه قال له ا ال أن
ف            دی ج ت ة وال رق ي والس زن ان ال لإنس ل

ه            .   والأمور الدنياویة  ي ل غلب ع واذا لم أت
كسل حتى لا                فاني أسلط عليه النوم وال

اه                 ای ران خط طلب غف ي وی " أدعه یصل
  . فللوقت طردته القدیسة

 
م أمر                  را ث ي ث ولما رآها الوالي تعجب آ
ر من                ي ب اء آ بكشف جسدها وأن یملأ أن
عل           ا ف الرصاص السائل وتغطس فيه فلم
ك                 ا ذل ه جعل ل بها هذا سألت الرب أن ی
ه          ب ه آش رب ملاآ أرسل ال ة ف ودی م ع م

باسم الآب   : " حمامة وغطست وهي تقول 
ن             ي ه واحد آم " و الابن والروح القدس ال

ا          ه ا  :   ثم ناداها صوت من السماء قائلا ل ی
اء                م غت ب ب د اصط ت ق ا أن ا ه ن اری م
ع                 م را وس ي ث ت آ رح ف ة ف ودی م ع م ال
آمن              دیسة ف ق الحاضرون بما صنع مع ال
ي بضرب                   وال أمر ال ر ف ي ث منهم جمع آ
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Blessed is the Father, 
and the Son, and the 
Holy Spirit, the 
Perfect Trinity, we 
worship and glorify 
Him. 

Je 8f8smarwout 8nje 8viwt @ nem 
8pshri nem Pi'p'n'a 'e'c'u +8trias 
etjhk 8ebol @ tenouwst 8mmos 
ten+8wou nas. 

ن         ارك الآب والأب لأنه مب
وث         ال ث دس، ال والروح الق
 .الكامل، نسجد له ونمجده

Kirie eleyson: Kirie 
e l e y s o n :  K i r i e 

Kuri8e 8ele8hson @ Ke @ Ke @    ارب ارح ـي ارب .   مـ ي
  .يا رب ارحـــم. ارحـــم

O LORD hear us, O LORD have mercy on us, 
O LORD Bless us.  

ارب           ا، ي ن م ارب ارح ا، ي ن ع م ارب اس ي
 .بارآنا

Ask the LORD on our 
behalf, O bride of 
Christ St. Marina, that 
He may forgive us our 
sins. 

Twbx 8m8P¡ 8e8xrhi ejwn @ 8w +-
selet 8nte P,'s  @ +agia Mari-
na@ 8ntef,a nennobi nan ebol. 

ا             ا ی ن رب ع أطلبى من ال
دیسة          ق ح ال عروس المسي

 .مارینا ليغفر لنا خطایانا 
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May the peace of God be with you all, O all 
you people of Christ together, and with His 
joyful voice, He will say to you, “Enter into 
the joy of the Paradise” through the prayers 
of the Virgin Mary and the bride of Christ St. 
Marina. 

ح                   مسي اشعب ال م ی ك ع  وسلام االله یكون م
ل                ائ ق م ال ك ع رح یسم بأجمعكم وبصوته الف
م                 ری ردوس بصلاة م ف رح ال ادخلوا الى ف

 . عروس المسيح القدیسة ماریناالعذراء و

The Conclusion of the Batos Theotokias:  
O angel of this night : Flying to the heights 
with this hymn : Remember us before the 
LORD : That He may forgive us our sins 

ذه                   ه و ب ل ع ى ال ر ال یاملاك هذه الليلة الطائ
ا            ن ر ل ف غ ي رب ل دى ال ا ل رن حة اذآ سب ت ال

 .خطایانا

The sick heal them Those who have slept, O 
LORD, repose them. And all of our brothers 
in distress Help us, O LORD, and all of 
them. 

م             حه ي المرضى اشفهم الذین رقدوا یارب ن
 .واخوتنا الذین فى آل شدة اعنا وایاهم

May God bless us all : And let us bless His 
Holy Name : At all times His praise : Is 
continuously (always) in our mouths. 

فى آل     .   یبارآنا االله ولنبارك اسمه القدوس    
 .حين تسبيحه دائمة فى افواهنا

Followed by:  

Intercede on our behalf, 
O Lady of us all the 
Theotokos, Mary the 
Mother of Jesus Christ, 
that He may forgive us 
our sins. 

Aripresbuin exri ejwn@ 
wtenos nnhb thr-
en@ +ceotokos @ Maria cmau 
8nI'h's P','s @ ntef,a nennobi 
nan 8ebol 

ا        ن ل إشفعى فينا یاسيدتنا آ
م          ری ه م السيدة والدة الال
ر          ف غ ي أم یسوع المسيح ل

 .لنا خطایانا
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took her and went outside the city, then told 
her, "My lady Marina, I see the angel of the 
Lord and with him a crown of bright light." She 
said, "I ask you to tarry on me until I have 
prayed." She extended her arms and prayed 
fervently, then told the executioner, "Do what 
you have been ordered to do." She bowed her 
neck to the executioner who told her, "I could 
not do so." The saint told him, "If you do not do 
so, you would not have a share in the 
Kingdom of God." When he heard what she 
said, he took the sword and cut her neck off 
then he cut his neck also while he was saying, 
"I believe in the God of St. Marina." He fell 
down beside her and he received the crown of 
martyrdom in the Kingdom of Heaven. The 
Lord had manifested from her body many 
signs and healing miracles. Her body is 
presently located in the church of the Lady the 
Virgin Mary in Haret El-Roum.  
 
 
 
 
 
 
May her prayers and intercession be with us 
and Glory be to God forever. Amen.  
 

ا                      طع رأسه ق ك آمر ب د ذل ع م وب أعناقه
ى                   اف ومضى إل ا السي أخذه دسة ف المق

ا   :   خارج المدینة ثم قال لها     ن . سيدتي ماری
ل من                ي ل ه إآ ع أني أنظر ملاك الرب وم

ي     :   نور ساطع جدا فقالت    ن أسألك أن تمهل
قليلا حتى أصلي ثم بسطت یدیها وصلت       

ا أمرت     :   بحرارة ثم قالت للسياف    أفعل م
ا                   ه ال ل ق ساف ف ل ا ل ه ق لا :   به وأحنت عن

م    :   فقالت له القدیسة  . أصنع هذا أبدا   إذا ل
كوت                ل تفعل هذا فليس لك نصيب في م
كلام                       ذا ال ا ه ه ن ا سمع م م ل السموات ف
م ضرب            ا ث أخرج السيف وضرب عنقه
رقبته هو أیضا وهو یقول أني مؤمن باله   

ا          ه ن ي ال  :   القدیسة مارینا ثم وقع عن یم ون
د            إآليل الشهادة في ملكوت السموات وق
ب                    ائ ج ا ع ده ن جس رب م ر ال ه أظ
ا موجود          ومعجزات شفاء آثيرة وجسده
روم        بكنيسة السيدة العذراء مریم بحارة ال

 . الكبرى
 

ا             ن ع كون م ا    . صلاتها وشفاعتها ت ن رب ول
 .آمين. المجد دائما
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S he is a virgin 
daughter: whose 

power is greater: than 
mighty young men: 
and who wrought 
great wonders. 

8T seri de 8mparcenos @ esoi 
8nnis+ qen tesjom @ 8exote 

nijwri 8nqelsiri @ es8iri 
8nxannis+ 8njom. 

ذراء  وإبنة  ع
ة فى       م عظي
ان               ر من الشب ث ا أآ ه قوت
وات        ة ق ع اء صان وی الاق

 .عظيمة 
She is the elect: Saint 
Marina the virgin: who 
vanquished Satan: 
and who shamed the 
kings. 

Ete+swtp 8n8agia @ +parcenos 
Marina @ es[i8[ro 8m8psatanas @ 
es+[ipi 8nniourwou. 

التى هى القدیسة المختارة    
ة         ب ال ذراء غ ع ا ال ن اری م
 الشيطان وخازیة الملوك

This is because she 
loved: Christ since 
her childhood: and 
Christ granted her His 
grace: and His 
exalted power. 

Esmenre 8mP','s @ isjen 
tesmetkouji 8nalou @ af+nas 
8nje P','s @ pef8xmot nem 
tefjom et[osi. 

ذ           ن ح م لأنها أحبت المسي
ا             اه ط ا وأع ه ت ي ول ف ط
ه            وت ه ق ت م ع ح ن ي س م ال

 .العالية 

T h i s  w a y  s h e 
e n d u r e d :  m a n y 
tortures: and acquired 
the unperishable: 
crown of martyrdom. 

0antes erxupomonh @ ejen 
nibasanos etos @ as[i 
8mpi8,lom 8natlwm @ 8nte +
met¢. 

ات      لكى تصبر على العذاب
ل          ي ل ت اآ ال ن رة ف ي ث ك ال

 .الشهادة غير المضمحل 

The virgins who 
gained the crown: of 
martyrdom with St. 
Marina: the bride of 
Christ: have also 
been adorned. 

"olsel 8w niparcenos@ etau[i 
8n+met¢@ nem +agia 
Marina@ +-selet 8nte P','s. 

ذارى             ع ا ال ه ت ن ای زی ت
ادة مع            ن الشه ل اللواتى ن
ا عروس            ن اری دیسة م الق

 .المسيح 

DOXLOGY FOR  
THE ELECT MARTYR  

SAINT MARINA 

@òí†ÔÛa@òîuìÛì–×ë‡
bäí‰bß@ê†îè’Ûa 
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I n the name of the 
Father, and the 

Son, and the Holy 
Spirit, One Holy 
Trinity. 

4 en 8vran 8~Mviwt nem 
Pshri  nem Pi'p'n'a 

'e'c'u@ }8trias 'e'c'u @ 8n8omoousios. 

ن            م الأب والأب ـ أس ب
قدس     وث      والروح ال ال ث ال
  .القدوس المساوى

Worthy, worthy, 
worthy is the Holy 
Virgin Mary. 

Axia Axia Axia +8agia 
Mari8a +parcenos. 

مستحقه مستحقه مستحقه    
 .القدیسة مریم العذراء

W o r t h y ,  w o r t h y , 
worthy is the true 
bride martyr St. 
Marina. 

Axia Axia Axia@ 8n+-
marturos +selet 8mmhi 
Marina. 

ه     مستحقه مستحقه مستحق
ة     الشهيدة العروس الحقيقي

 .مارینا

Let us gather, we, the 
people who love God, 
Jesus Christ, to honor: 
the bride martyr St. 
Marina. the beloved of 
Christ. 

Marencwou+ 8wpilaos @ 
8mmainou+ Ihsous Pi8<ristos @ 
8nte8ntaio 8n+marturos +-
selet 8mmhi Marina @ 
pimenrit 1nte P','s. 

ن الله       فلنجتمع نحن المحبي
رم         ك ن ح ل ي س م وع ال یس
ة     الشهيدة العروس الحقيقي

 . المسيحةحبيب. مارینا

W o r t h y ,  w o r t h y , 
worthy is … … …. 

Axia Axia Axia@ ... ... ...          ه ق ح ت ه مس ق ح ت مس
 ....مستحقه 

A crown of gold, a 
crown of silver, a 
crown of jewels on the 
head of: the St. 
Marina, the beloved of 
Christ. 

Ou8,lom 8nnoub @ ou8,lom 
8nxat @ ou8,lom 8nwni 
8mmargariths @ 8e8xrhi 8ejen 
8t8ave @ 8+agia Marina@ 
pimenrit 1nte P','s. 

ب          ل ذه ي ل ل   .   إآ ي ل إآ
ل جوهرى   .   قضة    ي ل إآ

القدیسة مارینا  على رأس   
 .حبيب المسيح

W o r t h y ,  w o r t h y , 
worthy is … … …. 

Axia Axia Axia@ ... ... ...          ه ق ح ت ه مس ق ح ت مس
 ....مستحقه 

Hymn of “Khen Efran” 



38 

 

Hail to you, O martyr, 
you are venerated 
and honoured. You 
are Christ’s beloved, 
O St. Marina. beloved 
of the Christ. 

,ere nak 8w pimarturos@ 
pistratilaths ettaihout@ +-
agia Marina@ pimenrit 8nte P','s.  

ا          ه ت ك أی لام ل الس
الشهيدة اللإسفهسلار    

ة      رم ك م ة    ال دیس ق ال
 .مارینا حبيبة المسيح

Hail to you, O martyr, 
who is Jesus Christ’s. 
Hail to the fighter, the 
true bride St. Marina.  

,ere nak 8w pimatupos @ 8nte pen
[ois I'h's P','s@ ,ere pi8aclovo-
ros@ +agia Marina. 

ا        ه ت ك أی لام ل الس
ا            ن رب تى ل دة ال الشهي
ح      ي س م وع ال یس
ة      دیس ق دة ال اه ج م ال

 .مارینا
Ask the LORD on our 
behalf, O fighting 
martyr, the St. 
Marina; that He may 
forgive us our sins. 

Twbx 8mP'o's 8e8xrhi ejwn@ 8w 
pi8aclovoros 8mmarturos@ +agia 
Marina@ 8ntef,a nennobi nan 
8ebol. 

ا       ن أطلب من الرب ع
دة         ي ه ا الش ه ت أی
ة      دیس ق دة ال اه ج م ال

ا ن اری ا    .   م ن ر ل ف غ ي ل
 .خطایانا

The LORD has 
granted all the hosts 
o f  m a r t y r s 
unperishable crowns. 

An8,lom 8natlwm@ afthitou 
8nje P'o's @ xijen 8p,oros thrf@ 
8nte nimarturos.  

ة           ل ح ر مضم أآاليل غي
جعلها الرب على جميع    

 .صفوف الشهداء

He delivered and 
saved them because 
they sought refuge in 
Him, and celebrated 
with Him in His 
kingdom.  

Aftoujwou afnaxmou@ je 
auvwt xarof @ auersai nemaf 
qen tefmetouro.  

م        ه م لأن أنقذهم وخلصه
دوا        ي ه وع ي اؤا ال ج ت ال

 .معه فى ملكوته

Through the prayers 
of all the choir of 
martyrs, grant us O 
Lord the forgiveness 
of our sins. 

xiten nieu,h 8nte 8p,oros thrf 
8nte nimarturos p[ois 8arixmot 
nan 8mpi,w 8ebol 8nte nennobi 

وات          ل ة ص ط واس ب
ه         داء آل ه ورس الش خ
ران          ف غ ا ب یارب انعم لن

 .خطایانا

Hymn for the Feast of the Martyrs 
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Pray to the Lord on 
our behalf, O bride of 
Christ St. Marina, that 
He may forgive us our 
sins. 

Twbx 8m8P¡ 8e8xrhi ejwn @ 8w +-
selet 8nte P,'s  @ +agia Mari-
na@ 8ntef,a nennobi nan ebol. 

ا             ا ی ن رب ع أطلبى من ال
دیسة          ق ح ال عروس المسي

 .مارینا ليغفر لنا خطایانا 
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C ome altogether, 
O believers 

sons of the orthodox 
to celebrate with joy 
and praise our Lord 
Jesus. 

A mwini throu 8w nipistos@ 
nenshri 8nniorcdoxos@ 

8ntenersai qen oueutu,ws@ ouox 
8ntenxws 8mpen'o's I'h's. 

ا              ه م ای ك ل وا آ ال ع ت
اء          ن ون اب ن ؤم م ال
د           ي ع ن ن ل ي الارثوذآسي
ا       ن فى سعادة ونسبح رب

 .یسوع
All honor and praise 
are due unto the holy 
trinity who granted 
us well the true saint 
Marina. 

Bon outai8o nem ouxumnos@ eutomi 
8n} 8trias 8n8agios@ ch8etaser8xmot 
nan kalws@ 8n+8agi8a 8mmhi Marina. 

آل اآرام وتسبيح یليق    
ذى      بالثالوث الاقدس ال
دیسة       انعم لنا حسناً بالق

 . الحقيقية مارینا

All races of the 
believers gathered 
with us in this place 
for the honour of the 
martyr the true bride 
Marina. 

Genos niben 8nnipis tos@ eucouht 
neman qen paitopos@ ecbe 8ptai8o 
8n+marturos@ +selht 8 mmhi 
Marina. 

ن           ي ي ن ؤم م آل جنس ال
ا فى            ن ع ن م ي المجتمع
هذا الموضع من اجل       
دة        ي ه ة الش رام آ
ة         ي ق ي ق ح روس ال ع ال

 .مارینا

Therefore our mouth 
does not tire and our 
tongue does not shut 
up to dignify the 
name of the true 
saint Marina. 

Dote rwn naqisi an@ oude 
penlas na,arwfan@ ecren+tai8o 
8mpiran@ 8n+8agi8a mmhi Marina. 

عب              ت ا لا ی ن م حينئذ ف
كى       ولساننا لا یسكت ل
ة           دیس ق م ال رم اس ك ن

 .الحقيقية مارینا

W h o  o f  t h e 
sagacious or the 
wise upon the earth 
can reach to the 
sheep, the maid, and 
the wise virgin. 

Ere nim qen nirem8nka+@ nem 
nisovos etxijen 8pkaxi@ ecna8svos 
sa +xi8ebi@ +8alou 8nsabn 
8mparcenos. 

اء            م ه ف ى ال ن ف م
ى         ن عل ذی والجكماء ال
الارض یقدر ان یصل    
ة        ي ب اة الص ى الش ال

 .الحكيمة العذراء

Psalis Vatos aë@òîÛb–íc 
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Your holy name is 
sweet, O elect of 
Christ. You are brave, 
strong and blessed, O 
St. Marina.  

Pi8xloj pe pekran ecouab @ 
8wpiswtp 8nte p','s@ pijwri 
8ndunatos et8smarwout@ +-
agia Marina. 

طاهر        حلو هو اسمك ال
ح           ي س م ارة ال ت خ ا م ی
ة       وی ق ة ال اع ج الش
ة       دیس ق ة ال ارآ ب م ال

 .مارینا
W he n  w e ,  t he 
Christians, remember 
your name, our hearts 
rejoice, O  St. Marina.  

8eswp ansan er8vmeu8i 
8mpekran @ anon qa 
ni8,pisti8anos @ efecelhl 8nje 
penxht @ 8w +agia Marina. 

إذا ما ذآرنا اسمك نحن     
ا          ن ب ل ل ق المسيحيين یتهل

 .أیتها القدیسة مارینا

Hail to you, O martyr, 
hail to the brave hero. 
Hail to the fighter, the 
St. Marina.  

,ere nak 8w pimarturos  ,ere 
piswij 8ngenneos@ ,ere 
pi8aclovoros @ +agia Marina. 

دة        ي السلام لك أیها الشه
السلام للشجاعة  البطلة    
دة          اه ج م ل لام ل الس

 .القدیسة مارینا

Hymn for the Martyrs 
Sweet indeed is the 
Church, and sweet is 
the congregation 
gathered therein. 
Sweet is the image of 
this martyr, the St. 
Marina.  

Pi8xloj te +ek8klhsi8a @ 
Pi8xloj 8vlaos etcwou+ 
xaros @ Pi8xloj 8vlimhn 8n+-
marturos @ +agia Marina. 

ة       س ي ن ك و ال و ه ل ح . ال
ب         ع و الش و ه ل ح ال

الحلو هو  .   المجتمع فيها 
ده         ي ه ذه الش ورة ه ص

 .القدیسة مارینا

Paralax 



36 

 

you O Marina and for your immaculate body. 
The Lord preserved it for us and did not wear 
out. To become for us and for all who come for 
it from allover the distant lands comfort and 
hope. Because you struggled well at the field 
of martyrdom and defeated Satan with the 
power of Jesus Christ. He gave her crowns for 
her true virginity, forsaking the whole world 
and witnessing for him. Let us dignify her and 
say Hail to the one who inherited the kingdom 
that does not perish in the region of the living. 
Ask the Lord Jesus Christ to accord to us his 
peace, and to deliver us form temptations and 
forgive us our sins. 

. الذى للخلاص لربنا یسوع المسيح                   
. السلام لك یا مارینا الحسنة ذات الوقار         

استحققت هذا المجد العظيم وهذا التذآار        
السلام لك یا مارینا ولجسدك             .  المكرم
لكى .  الرب حفظه لنا ولم یتلف      .  الطاهر

من .  یصير لنا ولكل الذین یأتون اليه              
لأنك .  عزاء ورجاء .  اقطار الأرض آلها  

وغلبت .  جاهدت حسنا فى ميدان الشهادة     
الشيطان بقوة یسوع المسيح فأعطاها               
اآاليل من اجل بتوليتها الحقيقية ورفضها      

فلنكرمها .  العالم آله وشهادتها عنه               
ونقول السلام للى ورثت الملكوت الذى          

أطلبى من   .  لا یزول فى آورة الأحياء         
ان یمنحنا سلامه،    .  الرب یسوع المسيح   

 .وینجينا من التجارب ویغفر لنا خطایانا
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Many a re  the 
wonders performed 
by this daughter, this 
what Theofemos 
declared about this 
pure girl. 

Zeos ne ni8svhri@ 8etasaitou 8nje 
taiseri@ nh8eta :e8ovuos afviri@ 
8ejen tai8alou 8nkacaros. 

عجائب            رة هى ال آثي
ذه        ا ه ه ت ع ى صن ت ال
ا        ه ن ل ى اع ت ة ال ن الاب
ذه            موس عن ه ي ؤف ثي

 .الصبية النقية
The blind can see, 
the devils cast out, 
a n d  t h e  f e a r 
scattered by the sign 
of the cross. 

Yppe nibelleu aunau 8mbol@ nem 
nidemwn asxitou 8ebol@ nem +xo+ 
asjwr 8ebol@ qen 8vmhini 8nte 
pi8stauros. 

د             ى ق م ع وذا ال ه
ن     ي اط ي ابصروا والش
وف     خ م وال ه ردت ط
ة           لام ع ه ب ددت ب

 .الصليب
Come altogether O 
my beloved in the 
feast of the lover of 
God, possessor of 
the steady faith in the 
name of God the 
Logos. 

:wou+ throu 8wnamenra+@ qen 
8psai 8n+mainou+@ ca ettajrhout 
8nnax+@ qen 8vran 8mV+pilogos. 

ائى           ب اح م ی ك تعالوا آل
ه              ة الإل حب د مُ ي فى ع
ت       اب ث ان ال م ذات الای

 .باسم االله الكتمة

T h e o f e m o s  t h e 
assistant of the 
s e r v a n t  w h o 
w i t n e s s e d  h e r 
struggle attested for 
the strong martyr. 

Is :e8ovumos pi8upoli8akwn@ 
vh8etafnau 8mpes8agwn@ afermecre 
qen dikewn@ ecbe +jwri 
8mmarturos. 

موس مساعد        هاثيؤفي
ن          ای ذى ع ادم ال خ ال
جهادها شهد بحق من      

 .اجل الشهيدة القویة

And because she 
refused adultery and 
l o v e d  s t r a i g h t 
chastity, the true 
saint Marina won the 
crown of virginity. 

Ke gar asswsf 8n+8plani8a@ 
asmenre pisws 8n+8agni8a@ as[i 
8mpi8,lom 8n+parceni8a@ +8agi8a 8 
mmhi Marina. 

ا         زن ولأنها رفضت ال
ة       ف ع واحبت استقامة ال
دیسة        ق نالت البتولية ال

 .الحقيقية مارینا

And also the infidel 
governor spoke to 
her and ordered that 
she reject the Christ. 
But she spoke the 
good confession. 

Loipon 8etafsaji 8mmos@ 8nje 
pixhgemwn 8n8anomos@ efsaxni 
8ntesjwl 8mP','s@ assaji 8n+
8omologi8a ecnanes. 

ى          وال ا ال ه م وایضا آل
الكافر وامر ان تجحد      

ح ي س م ت .   ال ق ط ن ف
 .بالاعتراف الحسن
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Marina the true virgin 
possessor of the true 
faith became a true 
fortress for those in 
all tribulation. 

Marina +parcenos 8mmhi@ va 
pinax+ 8ntavmhi@ asswpi 
8noupurgos 8mmhi@ 8nnhet qen 
xojxej niben. 

ة      ي ق مارینا البتول الحقي
قى         ي حق ذات الایمان ال
ا       ي ق صارت حصنا حقي

 .للذین فى آل ضيقة

The sick are healed 
and the dead arose 
and the lost came 
back through the 
supplications of 
Marina. 

N h e tsw n i  a u t a l [ w o u @ 
nh8etauenkot autwounou 8mmwou@ 
nh8etause 8e8psemmo autascwou@ 
xiten nitwbx 8mMarina. 

وا       ي ف د ش رضى ق م ال
وا         ام ى ق وت م وال
د ردّوا           ن ق ي رب ت والمغ

 .بطلبات مارینا

You are blessed O 
Lord Jesus because 
you have chosen for 
us this martyr with 
the high reputation in 
the world and the 
amazing miracles. 

83marwout 8w pen'o's I'h's@ je 
akswtp nan 1ntaimarturos@ ca 
piswit et[osi qen pikosmos@ nem 
ni8svhri 8mparadoxon. 

ا یسوع         ن ارب تبارآت ی
المسيح لأنك اخترت        
دة ذات            ي ذه الشه لتا ه
ى         ى ف ال ع ت ال الصي
المسكونة والمعجزات    

 .المدهشة
Everyone of the 
Orthodox sing to her 
spiritual hymns and 
chosen glorifications 
for her blessed 
memorial. 

Ouon niben 8nniorcodoxon@ eu8iri 
nas 8mpi8orcinon@ nem xanswtp 
8negkwmion@ ecbe tes8er8vmeu8i 
et8smarwout. 

ن                د م ل اح آ
ول     ق ن ی ي ي وذآس الارث
ة          ي ج لا ش ي رات ا ت ه ل
ارة من         ت خ وتماجيدا م
 .اجل تذآارها المبارك

The Christ the 
Eternal Logos gave 
her gifts so her body 
does not wear out to 
strengthen us in the 
faith. 

P','s pilogos pi8aidi8a@ af+ nas 
8nxan,aristi8a@ 8nteflof an 8nje 
pesswma@ 8crestajron qen 
pinax+. 

ذاتى         ة ال م المسيح الكل
كى          واهب ل اعطاها م
ا       ن لا یتلف جسدها ليثبت

 .فى الایمان

In clearness she tied 
up the devil with the 
sign of the cross and 
she tread on his 
neck with her 
immaculate feet. 

Rhtws asswnx 8mpidi8abolos@ qen 
pimhini 8nte pi8stauros@ ouox 
asxwmi 8ejen teslaimos@ qen nes
[alauj 8ecouab. 

ت       ط وح رب وض ب
ة        لام ع ان ب ط ي الش
ى       الصليب وداست عل
ا            ه ي دم ق ه ب ق ن ع

 .الطاهرتين
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Interpretation of the Vatos Exposition 

crown of martyrdom and she proceeded to the 
heavenly comfort, with all the martyrs and 
saints, in the eternal heaven that does not 
perish. Through the prayers of this exalted 
saint the immaculate martyr saint Marina O 
Lord grant us the forgiveness of our sins. And 
strengthen us in the straight faith.  

وة        .   صبر ورجاء ثابت   ل وق ي ل بفرح وته
دى         .   ایمان جد الأب م . بالمسيح ملكنا له ال

اح  .   ونالت اآليل الشهادة   ومضت الى الني
فى .   السمائى، مع الشهداء والقدیسين معا    

زول          ذى لا ی وات   .   النعيم الأبدى ال بصل
ة     ل دة         .   هذه القدیسة الجلي ي طاهره الشه ال

ران            .   القدیسة مارینا  ف غ ا ب ن م ل ع یارب ان
  .وثبتنا عل الأیمان المستقيم. خطایانا

Come  al toge ther  today.  O 
Orthodox lovers of God. Let 

us glorify Jesus Christ, the true logos of the 
Father. Who granted us this pure girl, the wise 
the chosen; the martyr the true saint Marina. 
Who became for us a fortress. To decline our 
enemies who are in opposition to us. Through 
her supplication on our behalf. Wherefore 
come altogether to say in one voice: Hail to 
you O Marina having audacity before the Lord. 
Hail to you O Marina the saint the martyr for 
your purity and for your martyrdom. Hail to you 
O Marina because you accepted hard 
afflictions for the holy name that is for 
salvation to our Lord Jesus Christ. Hail to you 
O good Marina with dignity. You deserved this 
great glory and that honored memorial. Hail to 

یا محبى  .  آلكم اليوم معا   تعالوا 
. الإله الارثوذآسيين            

الكلمة الحقيقى     .  لنمجد یسوع المسيح        
بهذه الفتاة  .  الذى انعم علينا حسنا     .  للأب
الحكيمة المختارة الشهيدة الحقيقيه     .  النقية
لترد .  التى صارت حصنا لنا          .  مارینا

من قبل طلباتها      .  اعدائنا المضادین لنا     
لنقول بفم  .  من اجل هذا تعالوا آلكم     .  عنا
السلام لك یا مارینا ذات الدالة               .  واحد

السلام لك یا مارینا القدیسة        .  امام الرب 
من قبل طهارتك ومن قبل                 .  الشهيدة

السلام لك یا مارینا لأنك              .  استشهادك
على الأسم القدوس     .  قبلت اتعابا صعبة    
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Interpretation of the Adam Exposition 

Great  audacity came upon us 
today. We the community 

of Christians before the Lord our God. 
Through the intercession of the Lady of us 
all, and the pride of our race the Virgin Mary, 
who we are gathered altogether at her 
church, wherefore the great joy of this 
exalted feast. In the holy memorial for this 
martyr, the bride of Christ Saint Marina, she 
who struggled to perfection, and stood 
before Kings and professed openly: I am 
Christian, I believe in Christ, and I am 
prepared to receive afflictions and tortures 
for the sake of His Holy Name in order to 
receive the eternal life with Christ my God in 
His kingdom. When Protus the oppressive 
heard her speech he ordered her torture. He 
tortured her with every kind, and the faith of 
the martyr did not shake. She was not afraid 
of his violence or his tortures. I mean this 
faithful the strong Saint Marina. Truly 
Theofemos informed us, about the wonders 
performed at her hand, and how the devils 
obeyed her, in particular that her name is 
written down in heaven. We knew also that 
Dasious is the name of her father who is 
from the city of Antioch. Hear our teacher 
with the fragrant tongue St. Paul the apostle 
saying that he who love God support them 
for every thing of the good deeds. When the 
Saint contemplated in this chapter and in the 
bad world full of evil, she rose with diligence 
and struggled in the field of Martyrdom, at 
the era of the king Dadianous the hypocrite 
with great endurance and strong hope, with 
joy and cheer and faith in Christ our King to 
Him due glory forever. She received the 

وم       دالة  ي ا ال . عظيمة صارت لن
ن              ي حي سي م نحن معشر ال

ا           .   امام الرب الإله   ن دت ي اعات س من قبل شف
ذراء                ع م ال ری ا م ن س تى   .   آلنا، وفخر جن ال

ا     رح         .   اجتمعنا معا فى آنيسته ف من اجل ال
ل                ي ل ج د ال ي ع ذا ال ه ار       .   العظيم ب ذآ ت فى ال

ح                    مسي دة، عروس ال ي ذه الشه ه المقدس ل
اد               جه القدیسه مارینا، هذه التى جاهدت ال
رفت                وك، واعت ل م ام ال الحسن، ووقفت ام

ح،            .   علانية سي م ال انى انا نصرانية اؤمن ب
ات              ذاب ع اب، وال ع ال الأت وانا مستعدة ان ان
اه             ي ح ال ال كى ان دوس، ل ق ه ال م ى اس عل

ه           وت ك ل ا   .   الأبدیة، مع المسيح إلهى فى م م ل
ا     ه لام ع آ م ر       .   س وس ام روت اغى ب ط ال

ا    .   فعذبها بكل نوع  .   بعذابها ه ان والشهيدة إیم
ه ولا من                 ف ن لم یتزعزع، ولم تخف من ع

دیسة         .   عذاباته ق اعنى هذه المؤمنه القویة ال
من اجل     .   حقا قد اعلمنا ثيؤفيموس   .   مارینا

ا، وآيف                  ه دی ى ی العجایب التى تظهر عل
ا                     ه ا ان اسم م ي ن، ولا س اطي ي تطيعها الش

اء      م ى الس وب ف ت ك ا ایضا ان      .   م ن رف وع
ة                      ن دی ذى من م ا ال ه ي داسيوس هو اسم اب

بولس .   اسمعوا معلمنا لسان العطر   .   انطاآيا
ون االله            .   الرسول یقول هكذا   حب ن ی ذی ان ال

م  ه ن ي ع ال            .   ی م ن الأع ىء م ل ش ى آ ل ع
ذا              ى ه دیسة ف ق أملت ال ا ت م حة، ل الصال

وء شرا            .   الفصل ل م م ردئ ال . وفى العالم ال
. فقامت بإجتهاد وجاهدت فى ميدان الشهادة     

افق         ن م عظم    .   فى زمان الملك دادیانوس ال ب
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Listen O my lovers to 
our teacher Paul the 
bombast tongue thus 
speaking with us in 
h i s  t h e o l o g i c a l 
epistle. 

Cwtem 8epensaq 8w namenra+@ 
paulos 8vlas 8mpi8scionoufi@ 
eusaji neman 8mpairh+@ qen 
pefbella 8ncespesios. 

ى           ائ ب ا اح وا ی ع م ت اس
ان        ولس لس ا ب ن م ل ع م ل
ذا          ك ا ه ن العطر یتكلم مع

 .فى رسالته اللاهوتية

Truly those who love 
God honestly from all 
their heart and he is 
the truthful saying will 
support them in all 
situations.  

Ta8vmhi nimainou+@ qen pouxht 
thrf nem oumecmhi@ 8ncof pe 
pirefjemecmhi@ 8ncof pe piref-
bo8hcin 8erwou qen xwb niben. 

ون االله          حب ن ی . حقاً اللذی
م ویصدق        ه . من آل قلب
ول         ق ادق ال و الص . وه
 .یعينهم فى آل الاحوال

The son of God our 
savior Jesus sends to 
her his angel to heal 
her from her tortures 
the incorruptible bride 
Marina. 

8Uios :e8os penswthr I'h's@ 
afouwrp nas 8mpefaggelos@ 
aftal[o 8mmos qen nesba-
sanos@ +selht 8nagnh Marina. 

ا یسوع         ابن االله مخلصن
ا      ارسل لها ملاآه وشفاه
رس        ع ا ال ه ات ذاب ن ع م

 .العفيفة مارینا

God the lover of 
m a n k i n d  t h e 
immanent made for 
her audacity. So he 
a c c e p t s  h e r 
supplication that she 
makes for us. 

V+ pimairwmi pi8aili8a@ af8iri nas 
8nouparrhsi8a@ efswtem 8nas 
neslitani8a@ nhetesaitou 8e8xrhi 
8ejwn. 

ذاتى          شر ال االله محب الب
ة         ا دال ه ل ل ع و  .   ج ه ف

تى     یستجيب لتوسلاتها ال
 .تصنعا عنا

Hail to you O Marina 
the good, immaculate 
with dignity wearing 
the struggle the 
martyr the true bride 
for Christ. 

<ere ne Marina +
kacaros@ ch8ecnesws etoi 
8nsemnos@ + aclovoros 8mmart-
uros@ +selht 8mmhi 8nte P','s. 

ا             ن اری ام ك ی لام ل الس
ة ذات            حسن الطاهرة ال
اد         ه ج ة ال ار لابس وق ال
روس       ع دة ال ي ه الش

 .الحقيقية للمسيح
All the souls of the 
Christians give them 
O Lord a share with 
your chosen martyr 
the true saint Marina. 

"u,h niben 8nn8orcpdoxos@ moi 
nwou P'o's 8noumeros@ nem 
tekswtp 8mmarturos@ +8agi8a 
mmhi Marina. 

ن              ي حي سي م فس ال آل ان
اعطها یارب نصيبا مع      
ارة            ت خ م ك ال دت ي ه ش
 .القدیسة الحقيقية مارینا



16 

 

O Compassionate 
remembers me I am 
George the ash for 
the wise mother of 
God and Marina with 
the great reputation. 

8W pirefsenxht 8aripameu8i@ anok 
qa Gerges pikermi@ ecbe +
masnou+ 8nsabh@ nem Marina ca 
pinis+ 8nswit. 

ى         ن اذآرن ایها المتحن
اد       رم انا هو جرجس ال
ه          دة الإل ل وال ن اج م
ا ذات        ن اری الحكيمة وم

 .الشهرة العظيمة
And whenever we 
sing …. …. 

Eswp ansan er2alin .. .. .. 
's'b'l. 

ا           ن ل ا رت . . .   . . . إذا م
 .الخ

Psalis Adam âa…e@òîÛb–íc 

C o m e  O 
Congregation of the 
church to praise the 
Christ with the saint 
Marina. 

A mwini 8w pilaos@ 8n+
ek8klhs8a@ 8ntenxws 8eP','s@ 

nem +8agia Marina. 

سة      تعالوا یاشعب الكني
ع        ح م ي س م ح ال ب س ن ل

 .القدیسة مارینا

Send Praise that is 
due unto the trinity 
with the chaste bride 
of the Christ. 

bwrn 8nouxumnos@ eutomi 8n}
8trias@ nem +kacaros@ +selht 
8mMasias. 

يق             ل ا ی ح ي ب ارسلو تس
ة            ف ي ف ع بالثالوث مع ال

 .عروس ماسيا

The race of the 
believers gathered 
with joy in this place 
around her body. 

Genos 8nnipistos@ eucwou+ qen 
paima@ qen oueutu,ws@ 8m8pkw+ 
8mpesswma. 

ن        ي ن ؤم م س ال ن ج
ذا           ى ه ون ف ع م ت ج ی
ادة حول           ان بسع ك الم

 .جسدها
And also we celebrate 
with glorification for 
th is  immacu la te 
sheep Marina. 

De on tenersai@ qen 
xandoxologia@ ecbe +
8agnh cai@ +xt8ebi Marina. 

د         ي اج م إذ ایضا نعيد بت
طاهرة        من اجل هذه ال

 .الشاه مارینا
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 You bear perfection  
like the luminous orders 
When you followed the adored  
O virgin and immaculate 

 تحليت بالكمال 
 آالطقوس النورانية
 لما تبعت المعبود

  یا بكر ونقية
 Rescue us O tenderhearted  

O saint Marina 
In our battle against the Devil  
always do not forget us 

 أنجدینا یا حنونة 
 یا قدیسة مارینا

 في حروبنا ضد إبليس
  دایما لا تنسينا

 Hail to you O immaculate  
the help of the Christian 
You are our pride  
in the struggle of the saints 

 السلام لك یا طاهرة 
 یا عون المسيحيين

 أنت افتخارنا
  في جهاد القدیسين

 Hail to you O chaste  
Marina the chosen 
The violent troops became  
puzzled from your stead fortunes 

 السلام لك یا عفيفة 
 مارینا المختارة
 الجنود العنيفة

 صارت منك محتارة
 Blessed you O stated  

Marina the Saint  
Your tortures are ferocious  
and your crowns are precious 

  طوباك یا مسمية  
 مارینا القدیسة
 عذاباتك قویة
 وأآاليلك نفيسة

 Blessed you O Marina  
you who are victorious 
Accept us in your protection  
because you prevailed 

 طوباك یا مارینا 
  یا من قد انتصرت
 اقبلينا في حماك
 لأنك ظفرت

 The exposition of your name 
is in the mouths of the believers 
All of them proclaim, 
"O the God of St. Marina help us all." 

 تفسير أسمك في  
 أفواه آل المؤمنين
 الكل یقولون یا اله

  .القدیسة مارینا أعنا أجمعين
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 You informed them  
of your Christianity 
Honestly you told them  
about faith principles 

 لقد أعلمتيهم 
 انك مسيحية

 بأمانة أخبرتيهم
 علي مبادئك الروحية

 Strong in your struggle  
victorious through your God 
Neither the emperor nor torture  
rocked your faith 

 قویة في جهادك 
 منتصرة بإلهك

 لا الوالي ولا العذاب
 قد هزوا أیمانك

 With the help of the Christ  
you became strong O bride 
You became an example for us  
and for the mean-spirited 

 بمعونة المسيح 
 تشددت یا عروس
 وصرت قدوة لنا
 ولصغار النفوس

 You went O pure  
to your lovely groom 
At the 22  
of the month of Abib 

 ذهبت یا نقية 
 لعریسك الحبيب

 ٢٢في یوم 
 من شهر أبيب

 Your wonders are great  
not refusing requests 
Supporter to all people  
in all cases 

 عجایبك عظيمة 
 لم ترفض السؤال
 معينة لكل الناس
 في آافة الأحوال

 Forsaking the earthly  
and all the perishable 
looking for the heavenly  
and desiring eternal life 

 ترآت الأرضيات 
 وآل الأمور الفانية
 وتطلعت للسمائيات

 واشتهيت الحياة الأبدیة
 you loved purity  

O Saint 
You became a lighthouse 
to the church’s children 

 أحببت الطهارة 
 أیتها القدیسة

 وصرت آمنارة
 لأولاد الكنيسة
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Who of the wise or 
the sagacious who 
are in the world can 
attain to this 
wisdom. 

Ere nem qen nisovos@ nem 
n8irem8nka+@ nhetqen pikosmos@ 
ecna8svox 8etaisabh. 

اء            م ك ج ى ال ن ف م
ى           ن ف ذی اء ال م ه ف وال
در ان یصل        ق م ی ال ع ال

 .الى هذه الحكيمة

Many are the 
miracles which 
T h e o f e m o s 
declared that she 
performed by the 
power of the Christ. 

Z e os  8 n x e  n i 8s b h r i @ 
nh8eta :e8ovumos@ afviri 8ntes8iri@ 
qen 8tjom 8mP','s. 

معجزات          آثيرة هى ال
موس           ي اؤف ن ث التى اعل
وة           ق ا ب ه ت ع ن ا ص ه ان

 .المسيح

The blind did see 
well and the wise 
believed in Christ. 

Yppe nivelleu@ aunau 8mbol 
kalws@ ouox nisabeu@ aunax+ qen 
P','s. 

هوذا العميان یبصرون     
وا            ن اء آم م حك جيدا وال

 .بالمسيح

Come altogether O 
my beloved in the 
feast of the pure 
with the high 
reputation the saint 
Marina. 

:wou+ 8w namenra+@ qen 8psai 8n+
8agnh@ ca piswit et[osi@ +8agi8a 
Marina. 

ائى فى           ب اأح اجتمعوا ی
عيد النقية ذات الصيت      
 .العالى القدیسة مارینا

L i s t e n  t o 
Theofemos bearing 
witness for the 
t o r t u r e s  s h e 
accepted. 

Is xhpe :e8ovumos@ afermecre 
kalws@ ecbe nibasanos@ 
etassopou 8eros. 

د           موس ق ي اؤف هاهوذا ث
ل           ن اج اًم ن د حس ه ش

 .العذبات التى قبلتها

Because the girl 
refused adultery 
and loved straight 
chastity. 

Ke gar +8alou asswsf@ 8n+
8plani8a@ asmenre 8mpisws@ 8n+
8agni8a. 

ة رفضت         ي ب لأن الص
ة           ام ق ت الزنا واحبت اس

 .العفة



18 

 

Thus when the 
infidel governor 
spoke to her 
ordering that she 
reject the Christ. 

Loipon eta fsaji@ 8nje 
pixhgemwn@ 8n8anouos efsaxni@ 
8ntesjwl P','s 8ebol. 

ى              وال م ال ل ك ا ت م هكذا ل
جحد            راً ان ت الكافر آم

 .المسيح

Marina told her 
confession. My Lord 
is my God forever. 

Marina assaji@ 8ntes8olmologi8a@ 
Pa'o's pe V+@ sa+sunteli8a. 

ا    . مارینا نطقت باعترفه
ى            ه ال و الإل ى ه رب

 .الإنقضاء

She became a great 
fortress for us 
wherefore O Lord 
have mercy upon us 
in persecutions. 

Ncos asswpi nan@ 8nounis+ 
8mpurgos@ ecbhts P'o's nai nan@ qen 
nidiwgmos. 

ا              ن ارت ل د ص ى ق ه
حصنا عظيما من اجلها    
ى        ا ف ن م رح رب ی ال

 .الاضطهادات

You are blessed O 
LORD, because 
You have chosen 
for us this Marina 
the martyr with the 
high reputation in 
the world. 

3marwout P'o's@ akswtp 
8ntaipisth@ Marina +marturos@ va 
piswit et8[osi. 

اخترت  .   تبارآت یارب 
ة   ن ؤم م ذه ال ا .   ه ن اری م

ت       دة ذات الصي ي ه الش
 .العالى

Everyone of the 
Orthodox sing to 
her spiritual hymns 
for that she passed 
across to heaven. 

Orcoloxon niben@ eu 8 iri 
8mpi8orcinon@ ecbe chetassen@ sa 
niouranon. 

ن        ي ي وذآس ل الارث آ
ة           يلا شجن رات یقولون ت
تى عبرت             من اجل ال

 . الى السموات

The Christ the 
Eternal granted her 
that her body does 
not wear out to 
honour her. 

P','s piaili8a@ afer8xmot nas@ 
8ntefstemlof 8nje pesswma@ 
ecreftai8o nas. 

ا        ه م ل المسيح الذاتى انع
ا             ده ف جس ل ت الاّ ی

 .ليكرمها
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Melody for the Elect Martyr, Saint Marina 
 تمجيد للقديسة العظيمة مارينا أميرة الشهداء

Hail  to the saint  
Marina the Martyr 

Hail to the chosen  
the faithful saint 

 للقدیسة السلام 
 لشهيدة ماریناا

 السلام للمختارة
 لقدیسة الأمينةا

 The diffused scent of perfume  
smelled by the righteous 
O Virgin O bride  
the blossom of flowers 

 رائحة الطيب تفوح 
 یشتمها الأبرار

 یا بكرة یا عروس
 یا زهرة الأزهار

 Kasios is your father  
a priest of idols 
Hanging on to his worship  
in strength and care 

 آاسيوس هو أبوك 
 من آهنة الأصنام
 متمسك بعبادته
 في شدة واهتمام

 How much audacious, 
you didn’t deny the Christ 
Teach us the true faith  
through your prayers  

 آم آنت جریئة 
 لم تنكري المسيح
 علمينا بصلاتك
 الأیمان الصحيح

 Fulfilled your hope and  
were called for torture 
Became a Martyr  
in the church of God the father 

 حققت آمالك 
 واستوجبت العذاب
 وأصبحت شهيدة

 في آنيسة االله الأب

 Persevered patiently  
lots of torture 
Giving in your body  
with gratitude and fortitude 

 احتملت بصبرك 
 الكثير من العذابات
 وأخضعت جسدك
 بشكر مع ثبات
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The Hymn of Peace 

O  King of Peace, 
grant us Your 

peace, confirm Your 
peace upon us, and 
forgive us our sins. 

P ouro nte ]hir/n/: 

moi nan ntekhir/n/: 

cemni nan ntekhir/n/: 

,a nennobi nan ebol. 

ملك السـلام                يا 
أعطنا سلامك،        
قرر لنا سلامك، واغفر     

 .لنا خطایانا

Disperse the enemies, 
of the Church, fortify her 
and, establish her 
forever. 

Jwr ebol nnijaji: 

nte ]ekkl/cia: aricobt 

eroc nneckim sa eneh. 

فرق أعداء الكنيسة،             
وحصنها، فلا تتزعزع      

 .إلي الأبد

Emmanuel our God, is 
among us now, in the 
glory of His Father, and 
the Holy Spirit. 

Emmanou/l Pennou]: 

qen tenm/] ]nou: qen 

pwou nte pefiwt: nem 

Pipneuma eyouab. 

عمـانوئيل إلهـنا في              
وسطنا الآن، بمجـد أبيه     

 .والروح القدس

May He bless us all, 
purify our hearts, and 
cure the maladies, of 
our souls and bodies. 

Ntefcmou eron t/ren: 

nteftoubo nnenh/t: 

nteftal[o nniswni: nte 

nen'u,/ nem nencwma. 

ليبارآنا آلنا، ویطهر           
قلوبنا، ویشفي أمراض      

 .نفوسنا وأجسادنا

We worship You O 
Christ, with Your Good 
Father, and the Holy 
Spirit, for You have 
come and saved us. 

Tenouwst mmok 

wPi,rictoc: nem pekiwt 

nagayoc: nem Pipneuma 

eyouab: je auask 

akcw] mmon. 

نسجد لك أیها المسيح         
مع أبيك الصالح                     
والروح القدس لأنك           

 .أتيت وخلصتنا
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Openly the blessed 
tied up the devil and 
she tread on his 
neck with the sign 
of the cross and 
here pure feet. 

Rhtws che8smarwout@ asswnx 
8mpili8abolos@ asxwmi 8ejen 
pefmo+@ qen 8vmhini 8mpi8stauros. 

ة ربطت           ارآ ب م علنا ال
ى         الشيطان وداست عل
 .عنقه بعلامة الصليب

Listen to our 
teacher Paul the 
fragrant tongue 
reporting saying to 
us in his epistle. 

Cwtem 8epensaq Paulos@ 8vlas 
8mpi8scoinoufi@ afsaji efjw 8mmos@ 
ecbe taisabh. 

ولس        ا ب استمعوا لمعلمن
تكلم قائلا   .   لسان العطر 

 .من اجل هذه الحكيمة

Then those who 
love God the Lord in 
truth from their 
hearts, God will 
support and save 
them always.  

'Tote nhetmainou+@ ef8e erbo8hcin 
8erwou@ 8nje P'O's V+@ ouox 
ef8enaxmou. 

. حينئذ اللذین یحبون االله 
ه            رب الإل م ال ه ن ي ع ی

 . وینقذهم

The son of God our 
Lord sent an angel 
and healed the 
tortures of the pure 
saint Marina. 

8Uios :e8os Pen'O's@ afouwrp 
8 n o u a g g e l o s @  a f t a l [ O 
8nnibasanos@ 8n+8agi8a Marina. 

ل              ا ارس ن ن االله رب اب
ات          ملاآا واشفى عذاب

 .القدیسة مارینا

God the lover of 
mankind gave her 
a u d a c i t y .  H e 
a c c e p t s  h e r 
supplications and 
intercessions on our 
behalf. 

V+ pimairwmi@ aft nas 
8nouparrhsi8a@ ef8e swtem 8nsa 
nessaji@ nem nes8presbi8a. 

االله محب البشر اعطاها    
ا      .   دالة ه كلام یستجيب ل

 .وشفاعاتها

Hail to you O 
Marina the chaste 
the immaculate and 
the struggle man of 
the good witness. 

<ere ne Marina@ +8agnh 
8 n k a c a r o s @  c a  +
marturi8a@ ch8ecnesws 8nsemnos. 

ا           ن اری ام ك ی لام ل الس
العفيفة الطاهرة صاحبة   
 .الشهادة الحسنة الهادئة
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O Lord all the souls 
of the Christians 
give them a share 
with your chosen 
martyr Marina. 

"u,h niben P'O's@ 8nniorcoloxos@ 
moi nwou 8noumeros@ nem 
Marina +marturos. 

س            ف ل ان ارب آ ی
ا        ه ط ن اع ي ي ح ي س م ال
ا              ن اری ع م ا م ب ي نص

 .الشهيدة

O Compassionate 
a c c e p t  o u r 
supplication to you 
for your bride 
Marina the martyr. 

8W pirefsenxht@ sop 8erok 
nenlitani8a@ ecbe tekselht@ 
Marina +marturos. 

يك          ل ال ب ایها الرحوم اق
ل           ن اج ا م ن لات وس ت
ا        ت اری ك م روس ع

 .الشهيدة

And whenever we 
gathered …. …. 

Loipon anscncwou+ ... ... ... 
's'b'l. 

ا                   اً إذا م وایض
 .الخ.... .... اجتمعنا 
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Rejoice in God our 
Helper. Sing to the God 
of Jacob. 

Yel/l mv] mpenbo/-
yoc : ]leloi mv] nIakwb 

أبتهجوا باالله معيننا              
 .وهللوا لأله یعقوب

Joy to you ….  Rasi  ...  الفرح...... 

Let Jacob rejoice, And 
Israel be glad. 

Fnayel/l nje Iakwb : 

fnaounof nje Picl 
فليتهلل یعقوب وليفرح    

 .اسرائيل
Joy to you …. Rasi  ...  الفرح..... 
We rejoice forever. Yes 
praise in hope. 

Cenayel/l sa nieneh : nca 
ouwnh nouhelpic 

نعم .  نتهلل الى الأبد        
 .ونترجى

Joy to you …. Rasi  ...  الفرح..... 

Rejoice O fruitful, And 
abundant vineyard. 

Fayel/l cotten elol : 

Hiten noten mperkoten 
تهللى أیتها المكرمة           

 .الدسمة المثمرة
Joy to you …. Rasi  ...  الفرح..... 

My heart is glad, For 
our tongue rejoices. 

Apah/t eoufrana : eybe 
penlac qen touyel/l 

قلبى یفرح من أجل             
 .لساننا نتهلل

Joy to you …. Rasi  ...  الفرح..... 

The mist and perfume.  
Rejoice in your name. 

Yaforman horm onan : nem 

nayel/l hampekran 
الندى والعطر مدلاه           

 .على أسمك
Joy to you …. Rasi  ...  الفرح..... 
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As the rod, of Aaron the 
priest, that blossomed, 
and gave forth fruit, 

Mvrh+ mpisbwt @ nte 
Aarwn piouhb @ etafviri 
ebol @ afopt nkarpos. 

مثل عصا هرون                   
الكاهن أزهرت                       

 . وأوسقت ثمرا

For you brought forth 
the Logos, without 
human seed, and 
without corruption, to 
your virginity, 

Je arejvo mpilogos @ a
[ne sperma nrwmi @ esoi 
nattako @ nje teparcenia. 

لأنك ولدت الكلمة بغير     
زرع بشر وبتوليتك             

 . بغير فساد

For this we glorify you, 
O Theotokos, ask your 
Son, that He may 
forgive us, 

Ecbe vai ten+wou ne @ 
xws ceotokos @ ma+xo 
mpeshri @ ecref,w nan 
ebol. 

فلهذا نمجدك آوالدة             
الأله أسألى أبنك ليغفر       

 . لنا

Hymn of “Rachi ni … ….” 

Refrain: 

J oy to you O Mother 
of God: Mary, the 

Mother of JESUS 
CHRIST. 

R asi ne 8w +ceotokos @ 
Maria cmau ni'Y'C 
p'<'C 

الفرح لك یاوالدة الأله        
 .مریم أم یسوع المسيح

Joy to you O Martyr the 
bride St. Demyana. 

Rasi nak 8w  pimarturos +
selht  +8agia 8mmhi 
Marina. 

 أیتها الشهيدة     الفرح لك 
العروس القدیسة                   

 . مارینا

J oy to you O daughter 
of Zion, We rejoice in 

you O mother of the 
King. 

R asi ne wtseri nciwn : yel/l mmau ymau 
mpouro 

الفرح لك یا أبنة                      
صهيون، ونتهلل بك یا     

 .أم الملك
Joy to you …. Rasi  ...  الفرح...... 
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Q 
 

 

In the name of the Father, and the Son, and the Holy Spirit,  
One God. Amen 

Qen  ̀vran   `~Mviwt  nem   P]hri  nem  Pip/n/a/  e/q/u/    
Ounou;   `nouwt.   Amhn. 

 بأسـم الآب والإبن والروح القدس اله واحـد
 آمين

 
 
 
 
 
The Glorification is started with the following hymn of the blessing: 

B lessed are You : 
With Your Good 

Father : And the Holy 
Spirit : For You have 
risen and saved us. 

K smarwout alhcws @ 
nem pekiwt nagacos @ 

nem pipneuma ecouab @ je 
aktwnk aksw+ mmon. 

مبارك أنت بالحقيقة مع          
أبيك الصالح والروح               

 قمتالقدس لأنك                         
 .وخلصتنا
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Hymn of “Agios icteen …” 

H oly is the Father, 
the King, Who 

looked upon our hu-
mility, and the glorious 
nature, and the Holy 
Spirit. 

A gios istin@ opathr 
Basileusin @ cepencebio 

@ genos ndoxin @ tou pneuma 
tou agiou 

قدوس الأب الملك             
الذى نظر الى                       
أتضاعنا وجنس                 
 .المجد والروح القدس

Righteous is the Fa-
ther Who helped our 
weakness for the sake 
of the heavenly life, 
and the Holy Spirit. 

Dikeos istin @ opathr 
eoubohcin @ cepencebio@ zwh 
nepouranion @ tou pna tou 
agiou 

عادل هو الآب معيننا      
فى ضغفنا من أجل           
الحياة السمائية                     

 .والروح القدس

Worthy of praise is the 
Father, the treasure 
for our humility, and 
heavenly Jesus, and 
the Holy Spirit. 

Ypanos istin @ opathr cusaurin 
@ cepencebio@ Ihs nepouranion @ 
tou pna tou agiou 

المدیح یليق بالآب             
آنز أتضاعنا ویسوع      
السمائى والروح                

 .القدس

O God, are worthy of 
praise in Zion; and vows 
to You will be fulfilled in 
Jerusalem. 
 
We magnify you.  

8nje pijw qen siwn @ eu8e+ nak 
8nxaneu,h qen Il'h'm @ 

 
semegalinomen @  

ك               ب ل ج االله ی ت ی أن
ون          ي : التسبيح فى صه

ذور فى            ن ك ال وتوفى ل
 :أورشليم 
 :  نعظمك 

Rejoice! O full of grace, 
O Mary. 
 

The LORD be with you 

<ere ke ,aritwmenh Mari8a. 
 

8o kurios metasou. 

ة،        م ع إفرحى یاممتلئة ت
 :یامریم 

 .الرب معك

R ejoice! O Mother 
of God, the holy 

Virgin. You,  < ere ce8otoke parcene @           ه دة الإل اوال ى ی رح إف
 : العذراء 

Hymn of "Sheri theotoki parcini ..." 
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You are exalted, In truth, 
more, than the rod of 
Aaron, O full of grace. 

Te[osi alhcws @ exote 
pisbwt @ nte Aarwn@ 
w checmex nxmot. 

مرتفعة أنت بالحقيقة            
أآثر من عصا هرون          

 . أیتها الممتلئة نعمة

The rod is none other 
than Mary, for it is a type 
of her virginity. 

Aspe pisbwt @ ebhl 
eMaria @ je ncof pe ptupos@ 
ntesparcenia. 

ما هى العصا الا مریم        
 . لأنها مثال بتوليتها

She conceived and bore, 
Without human seed, the 
Son of the Most High, 
the Eternal Logos. 

Aserboki asmisi @ ,wris 
sunousia @ mpshri mvhet
[osi@ pilogos naidia 

حبلت وولدت بغير               
مباضعة ابن العلى                

 . الكلمة الذاتى

Through her prayers and 
intercessions, O LORD, 
open to us the door of 
the church. 

Hiten neseu,h @ nem 
nespresbia @ aouwn nan 
Pos@ mvro nte +ekklhsia. 

بصلواتها وشفاعاتها           
أفتح لنا یارب باب                 

 . الكنيسـة

I ask you, O Mother of 
God, keep the door of 
the church Open to the 
faithful. 

}+xo ero@ w +ceotokos 
@ ,a vro nniekklhsia @ 
euouhn nnipistos. 

أسألك یاوالدة الأله                 
أجعلى أبواب الكنائس        

 . مفتوحة للمؤمنين

Let us ask her, to 
intercede for us, with her 
Beloved, That He may 
forgive us. 

Maren+xo eros @ ecrestwbx 
ejwn @ naxren pesmenrit @ 
ecref,w nan ebol. 

فلنسألها أن تطلب عنا         
 . عند حبيبها ليغفر لنا

You are called, O Mary, 
the Virgin, the holy 
flower, of the incense, 

Aumou+ ero @ Maria +
parcenos @ je +xrhri ecu @ 
nte piscoinoufi. 

دعيت یامریم العذراء         
الزهرة المقدسة التى           

 . للبخور

That sprang up, and 
blossomed, on behalf of 
the patriarchs, and the 
prophets, 

:hetas+ouw epswi @ asviri 
ebol @ qen cnouni 
nnipatrar,hs @ nem 
niprovhths. 

التى طلعت وأزهرت          
من أصل رؤساء الآباء      

 . والأنبياء



26 

 

Hail to you, O Mary: 
 The steadfastness of Job. 

 The precious stone. 
 The Mother of the 
 Beloved 
 The daughter of King 
 David. 

<e @ ptajro nIwb picmhi 
@ ,e @ piwni nanamhi @ ,e 
@ cmau mpimenrit @ ,e @ 
tseri mpouro Dauid. 

ثبات أیوب    ...  السلام    
الحجر ...  السلام  .  البار
أم ...  السلام     .  الكریم
أبنة ...  السلام   .  الحبيب

 .الملك داود

Hail to you, O Mary: 
 The spouse of Solomon. 
 Exaltation of the just. 
 The deliverance of Isaiah. 
 The healing of Jeremiah. 

<e @ +sveri nColomwn 
@ ,e @ p[isi nnidikeon 
@ ,e @ poujai nYsahas 
@ ,e @ ptal[o nIeremias. 

صدیقة ...  السلام          
رفعة ...  السلام .  سليمان

... السلام      .  الصدیقين
. خلاص أشعياء                      

 .شفاء أرميا... السلام 

Hail to you, O Mary: 
 The knowledge of 

 Ezekiel. 
 The gift of Daniel. 
 The power of Elijah. 
 The grace of Elisha. 

<e @ pemi nIezekihl @ ,e 
@ ,aris tou Danihl @ ,e 
@ tjom nYlias @ ,e @ 
pixmot nEliseos. 

. علم حزقيال ...  السلام  
. نعمة دانيال  ...  السلام   

. قوة ایليا     ...  السلام      
 . نعمة اليشع.. السلام 

Hail to you, O Mary: 
 The Mother of God. 
 The Mother of Jesus 
 Christ. 
 The fair dove. 
 The Mother of the Son of 
 God. 

<e@ +ceotokos @ ,e 
@ cmau nIhs P,s @ ,e @ +
[rompi ecnesws @ ,e 
@ cmau nUios :eos. 

. والدة الأله   ...  السلام    
أم یسوع      ...  السلام      
... السلام         .  المسيح

. الحمامة الحسنة                     
 . أم ابن االله... السلام 

Hail to you, O Mary, About 
whom all the prophets 
prophesied and said, 

<e @ etauermecre nas @ 
nje niprovhths throu @ 
ouox aujw mmos. 

السلام لمریم التى شهد        
 .لها جميع الأنبياء وقالوا

“Behold, God the Logos 
Was incarnate of you, with a 
unity unparalleled.” 

Hhppe V+ pilogos @ 
etaf[isarx nqh+ @ qen 
oumetouai @ natsaji 
mpesrh+. 

هوذا االله الكلمة الذى             
تجسد منك بوحدانية لا         

 . ینطق بمثلها
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He is LORD, the Father 
Who speaks with heav-
enly truth, and He Who 
resembled our humility, 
and the Holy Spirit. 

Kurios istin@ opathr 
laleuin@ cepencebio@ matous 
nepouranion@ tou pna tou 
agiou 

الرب الأب المتكلم             
بالحق السمائى الذى         
شابهنا فى أتضاعنا           

 .والروح القدس

Honored is the Father 
Who rejoices in our hu-
mility, the heavenly 
truth, and the Holy 
Spirit. 

Nimios istin@ opathr xaleu-
sin@ cepencebio@ ontos ne-
pouranion@ tou pna tou agiou 

مكرم هو الآب                      
المتهلل باتضاعنا               
الحق السملئى والروح    

 .القدس
The Shepherd is the 
Father Who speaks on 
behalf of our suffering, 
the heavenly cross, and 
the Holy Spirit. 

Pimenos istin@ opathr rarau-
sin@ cepencebio@ stauros ne-
pouranion@ tou pna tou agiou 

الآب هو الراعى                 
المتكلم من أجل مذلتنا      
الصليب السمائى                

 .والروح القدس

Honored is the Father 
Who shines on our suf-
fering with the heavenly 
light, and the Holy 
Spirit. 

Timios istin@ opathr umon-
vin@ cepencebio@ vwsthr ne-
pouranion@ tou pna tou agiou 

مكرم هو الآب                      
المشرق على مذلتنا          
بالنور السمائى                     

 .والروح القدس

Hail, now and forever, 
to the Father Who re-
joices in our humility, 
the heavenly truth, and 
the Holy Spirit. 

<ere istin istin@ opathr 
2aleusin@ cepencebio@ wntws 
nepouranion@ tou pna tou 
agiou 

الفرح آائن على                  
الدوام بالآب المبتهج        
بتواضعنا والحق                
السمائى والروح                 

 .القدس
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“Hail to You O Mary” (8th Part of the Sunday Theotokia) 

S even times every-
day, I praise Your 

Holy Name, with all 
my heart, O God of 
everyone. 

Z  nsop mmhni @ ebolqen 
paxht thrf @ +nasmou 

epekran @ Pos mpiepthrf. 

سبع مرات آل یوم            
من آل قلبى أبارك            

 . أسمك یارب الكل

I remembered your 
name, And I was com-
forted, O King of the 
ages, And God of all 
gods: 

Aiervmeui mpekran @ ouox ai-
jemnom+ @ pouro nniewn @ V+ 
nte ninou+. 

ذآرت أسمك فتعزیت    
یا ملك الدهور واله           

 الآلهـة

JESUS CHRIST our 
LORD, The True God, 
Who was incarnate, 
For our salvation. 

Ihs P,s Pennou+ @ pialhcinos 
@ vhetafi ecbe pensw+ @ af-
erswmatikos. 

یسوع المسيح الهنا           
الحقيقى الذى أتى من      

 أجل خلاصنا متجسدا  
. 

He was incarnate, Of 
the Holy Spirit, and of 
the Virgin Mary, The 
holy Bride: 

Af[isarz ebol @ qen Pipna ecu 
@ nem ebolqen Maria @ +selet 
ecu. 

وتجسد من الروح             
القدس ومن مریم               

 .العروس الطاهرة

And changed our sor-
row, And all our afflic-
tions, To joy for our 
hearts, And rejoicing 
for all. 

Afvwnx mpenxhbi @ nem pen-
xojxej thrf @ eourasi nxht @ 
nem oucelhl epthrf. 

وقلب حزننا وآل               
ضيقنا الى فرح قلب         

 . وتهليل آلى

Let us worship Him, 
And sing about His 
Mother, The Virgin 
Mary, The fair dove. 

Marenouwst mmof @ ouox 
ntenerxumnos @ ntefmau 
Maria @ +[rompi ecnesws. 

فلنسجد له ونرتل لأمه    
 .مریم الحمامة الحسنة

Let us all proclaim, 
With the voice of joy, 
Saying, “Hail to you O 
Mary, The Mother of 
Emmanuel.” 

Ouox ntenws ebol @ qen ousmh 
ncelhl @ je ,ere ne Maria 
@ cmau nEmmanouhl. 

ونصرخ بصوت               
التهليل قائلين السلام        
لك یامریم أم                          

 .عمانوئيل
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Hail to you, O Mary: 
 The salvation of Adam. 

 The Mother of the 
 Refuge. 
 The rejoicing of Eve. 
 The joy of all nations. 

<ere ne Maria @ psw+ 
nAdam peniwt @ ,e @ cmau 
mpimamvwt @ ,e @ pcelhl 
nEua @ ,e @ pounof 
nnigenea. 

السلام لك یامریم                    
. خلاص أبينا آدم                    

. أم الملجأ    .  ..السلام     
. تهليل حواء ...  السلام  
 فرح الأجيال... السلام 

Hail to you, O Mary: 
 The joy of Abel. 
 The true Virgin. 
 The salvation of Noah. 

 The meek and 
 undefiled. 

<e @ vrasi nAbel picmhi 
@ ,e @ +parcenos ntavmhi 
@ ,e @ vnoxem nNwe @ ,e @ +
atcwleb nsemne. 

فرح هابيل   ...  السلام   
... السلام           .  البار

. العذراء الحقيقية                 
خلاص ...  السلام        

غير ...  السلام    .  نوح
 .الدنسة الهادئة

Hail to you, O Mary: 
 The grace of Abraham. 
 The unfading crown. 

 The redemption of 
 Isaac. 
 The Mother of the Holy. 

<e@ pxmot nAbraam @ ,e @ 
pi,lom naclwm @ ,e @ 
psw+ nIsaak pecouab @ ,e 
@ cmau mvhecu. 

نعمة ...    السلام
...   السلام.  ابرهيم

الأآليل غير                              
... السلام    .  المضمحل

. خلاص أسحق القدیس   
 . أم القدوس. ..السلام 

Hail to you, O Mary 
 The rejoicing of Jacob. 
 Myriads of Myriads. 
 The glory of Judah. 
 The Mother of the 
 Master. 

<e @ pcelhl nIakwb @ ,e @ 
xancba nkwb @ ,e @ 
psousou nIouda @ ,e 
@ cmau mpidespota. 

تهليل ...  السلام           
... السلام         .  یعقوب

. ربوات مضاعفة                 
. فخر یهوذا  ...    السلام

 .أم السيد... السلام 

Hail to you, O Mary: 
 The preaching of 
 Moses. 
 The Mother of the 
 LORD. 
 The pride of Samuel. 
 The glory of Israel. 

<e @ pxiwis mMwushs @ ,e 
@ cmau mpidespoths @ ,e @ 
ptaio nCamouhl @ ,e @ 
psousou mPisl. 

آرازة ...  السلام          
والدة ...  السلام  .  موسى
آرامة ...  السلام  .  السيد

السلام فخر    .  صموئيل
 . أسرائيل


